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l. Conformément & la demande contenue au paragraphe 21 de la résolution 3Q2 (IV)
du 8 d€cembre 1949, ainsl qufau paragraphe 8 de la résolution 1315 (XIII) du

12 déeembre 1958, le Commissalre général de 1'0ffice de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient a présenté un
rapport & l!'Assemblée géné€rale portant sur l'année terminde le 30 Juin 196231

2. A sa 1482me séance, tenue le 19 septémbre;l962, le Bureau a recommand€
1ltinscription du rapﬁort du Commissaire général de 1'0ffice A llordre du jour de la
dix-septidme session. A sa 11298me séance pléniére tenue le 24 septembre 1962,
1'Assemblée générale a décidé d'inscrire cette question & son ordre du Jour et lla
renvoyée & la Commission politique spécialeﬂpour‘examen et rapport.

3. la Commission politique spéelale a examiné la quesfion lors de ses 358ame &
3768me séances, c'est-d~dire du 29 novembre au 18 décembre 1962.

4. A la 358&me séance, le 29 novembre, le Président, avec l'assentiment de la
Commission, & invité€ le Commissaire général de 1!'Office 4 prendre place a la table de
la Commission et, & la méme séance, le Commissaire général a fait une déclaration
devant la Commission., - . ‘

5. Lors de cette séance, le Président a attiré llattention de la Commission sur
une lettre en date du 2 novembre 1962 (A/SEC/T4) regue des représentants permanents
de 1'algérie, de 1l'Arabie Saoudite, de 1l'Irak, de 1a Jordanie, du Liban, de la Libye,

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, Dix-septidme session, Supplément
No 1k (A/5214).
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du Maroc, de la République arabe unie, du Soudan, de la Syrie et de la Tunisie

et demandant que "la d€légation des Arabes de Palestine", compos€e de treize
personnes, soit entendue par la Coummission. Aprés un échange de vues, la Commission
a décid€ dlaccorder une audition aux porte-parole désignés dans cette communication,
6. A cette méme séance, 3 la suite d'une proposition tendant & ce qu'un des
membres du groupe mentionnéd dans la lettre des représentants des pays arabes

soit entendu immédiatement, le représentant d'Isra&l a proposé de lever la séance.
ILa motion d'ajournement a &€t€ rejetde par 29 voix contre 17 avec Ll abstentions.

Le vote a eu lieu par appel nominal et les voix sont réparties comme sult :

Ont voté pour : Australie, Autriche, Delgique, Canada, Danemark,
BEtats-Unis d'Amérique, France, Islande, Isragl, Luxembourg,
Mexique, Norvége, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, République
centrafricaine, Royaume-Uni de Grande-Bretsgne et
d'Irlande du Nord, Rwanda.

Ont voté contre : Afghanistan, Algérie, Arabile Saoudite, Bulgarie, Cuba,
Ghana, Hongrie, Indonésie, Irak, Iran, Jordanie, Liban,
Libye, Mali, Maroc, Mauritanie, Mongolie, Pakistar,
Pologne, République arabe unie, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Républigue socialiste
sovidtique d'Ukraine, Roumanie, Soudan, Syrie,
Tchécoslovaquie, Tunisie, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yémen.

Se sont abstenus : Argentine, Birmanie, Bolivie, Brésil, Cambodge, Cameroun,
Ceylan, Chili, Chine, Colombie, Costa Rica, C8te-d!'Ivoire,
Dahomey, Equateur, BEspagne, Ethiopie, Fédération de
Malaisie, Finlande, Gréce, Guatemala, Haute-Volta, Inde,
Irlande, Italie, Japon, Libéria, Népal, Niger, Nigéria,
Panama, Pérou, Philippines, R€publique Dominicaine,
Sénégal, Sierra Leone, Suéde, Tchad, Thaflande, Togo,
Trinité et Tobago, Turquie, Uruguay, Venezuela,
Yougeslavie,

A la suite d'un vote par appel nominal, la Commission a décidé par 34 voix
contre 16 avec 42 abstentions, dlinviter M. Fmile Alghouri & prendre immédiatement
la parole. Les voix se sont rérarties comme suit :

Ont voté pour Afghanistan, Algé€rie, Arabie Saoudite, Bulgarie, Ceylan,
Cuba, Ghana, Hongrie, Indonésie, Irak, Iran, Jordanie,
Liban, Libye, Mali, Maroc, Mauritanie, Mongolie, Nigéria,
Pakistan, Pologne, Ré€publique arabe unie, République
sccialiste soviétique de Biélorussie, République
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socialiste soviétique d!'Ukraine, Roumanie, Sierra Leone,
Soudan, Syrie, Tanganyika, Tchécoslovaquie, Tunisie,
Union des Républigues socialistes sovi€tiques, Yémen,
Yougoslavie.

Ont votd contre Australie, Belgique, Canada, Congo (Léopoldville),
Dahomey, Danemark, France, Irlande, Islande, Isra&l,
Luxembourg, Norvége, Nouvelle-Z&lande, Pays-Bas,
République centrafricaine, Rwanda.

Se’sont abstenus : Argentine, Autriche, Birmanie, Bolivie, Brésil, Cambodge,
Cameroun, Chili, Chine, Colombie, Costa Rica, :
CBte-d!'Ivoire, Equateur, Espagne, Etats-Unis dfAmérique,
Fthiopie, Fédération de Malaisie, Finlande, Grece,
Guatemala, Haute-Volta, Inde, Italie, Japon, Libéris,
Mexique, Népal, Niger, Panama, Pérou, Philippines,
République Dominicaine, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Sénégal, Suéde, Tchad, Thailande,
Togo, Trinité et Tobago, Turquie, Urugusy, Venezuela.

Aprés le vote, M. Al Ghouri a fait une d€claration. De méme, conformément

a la pratique'ﬁassée et avec l'assentiment de la Commission; M. Munir Rayess,

M. Issa Nakhleh et M. Izzat Tannous ont fait des déclarations aux‘366éme, 367éme
et 369éme séances, les 12 et 13 décembre 1962, ’ ‘

7. Le 9 décembre, un projet de résolution (A/SPC/L.89) a €t€ présenté par le
Burundi, le Congo (Brazzavil;e), la CBte-d!'Ivoire, le Dahomey, le Gabon, HaitiL

la Haute Volta, l!'Islande, le Libéria, le Luxemrourg, Madagascar, le Niger, les

Pays-Bas, ls République centrafricaine, la République Dominicaine, le Rwanda,

le Salvador et le Sierra lLeone., Ce projet de résolution tendait notamment & ce

que l!'assemblée générale, reconnaissant que la solution de la question des réfugiés
arabes serait grandement facilitée par l'é€tablissement de relations pacifiques

entre les Etats arabes et Isra&l, confirmant les résolutions de‘l'Assemblée générale
et du Conseil de sécurité et spécialement la résolution 194 (ITI) de 1'Assemblée
générale, faisant appel & israél et aux Etats arabes pour qu'ils résolvent

aussitdt que possible et d'un commun accord les questions en litige entre eui

afin d'établir entre eux des relations pacifiques, et considérant que de telles
relations pacifiques contribueraient &u bien-€tre de tous les peuples intéressés

et représenteraient une importante contribution § la paix et & la sécurit€ au

Moyen-Orient et dans le monde entier, renouvelle son appel aux gouvernements
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intéressés pour qu'ils entreprennent des négociations directes - avec llassistance
de la Commission de coneciliation pour la Palestine s'ils le désiraient - en vue

de trouver une solution acceptable poﬁr toutes les parties intéressées de toutes
les questions en litige entre eux, spécialement la question des réfugiés arabes.
Le Costa Rica, le Guatemala et 1l'Uruguay sont ultérieurement devenus coauteurs

du projet de résolution (A/SPC/L.89/add,.1).

8. Lle 10 d€cembre, 1l'Afghanistan, 1'Indonésie, la Mauritanie et le Pakistan ont
présenté un projet de résolution (A/SPC/L.90) prévoyant que 1l!Assemblée générale,

aprés avoir rappel€ sa résolution 394 (V) du 14 décembre 1950, par laquelle la
Commission de conciliation des Nations Unies pour la Palestine a €té chargée de
prendre des mesures pour la protection des droits, biens et intér€ts des réfugiés
arabes de Palestine, a) prierait le Secrétaire général de nommer un Curateur

des Nations Unies chargé d'administrer et de protéger les biens, avoirs et droits
de propriété arabes en Isra&l; b) prierait le Curateur des Nations Unies de
présenter & 1'Assemblée générale, lors de sa dix-huitiéme session, un rapport

sur l'accomplissement de sa tiche; et c) inviterait les gouvernements intéressés
& fournir au Curateur des Nations Unies tous les services et toute l'assistance
voulus, ’

9. Le 1k décembre, les Etats-Unis d'amérique ont présenté un projet de résoluticn
(A/SPC/L.91) tendant & ce que 1'Assemblée générale, ayant notamment pris acte du

rapport annuel du Commissaire général de 1!'0ffice de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugids de Palestine dans le Proche-Orient, a) exprime
ses remerciements au Commissaire général et au personnel de 1'0Office pour le
dévouement dont ils ne cessent de faire preuve en vue d'assurer aux réfugié€s de
Palestine les services essentiels, ainsl qu'aux institutions spécialisées et aux
organisations privées pour l'oeuvre trés utile qulelles accomplissent en faveur
des réfugids; b) exprime ses remerciements & la Commission de conciliation des
Nations Unies pour la Palestine pour ses efforts en vue de trouver un moyen
d'avancer sur la voie d'une solution du probléme des réfugiés arabes de Palestine
conformément au paragraphe 11 de la résolution 194 (III) de 1'assemblée générale,
et prie la Commission de poursuivre ses efforts avec les Etats Membres directement

intéressds; c) prie le Secrétaire général de fournir 3 la Commission le personnel
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et les services dont elle peut avoir besoin pour accomplir sa tche; 4) déeide
de proroger le mandat de 1'0Offlece de secours et de travaux des Nations Unies
jusqu'au 30 juin 1965 et e) souligne la situation financiére précaire de 1!'Cffice
et invite instamment les gouvernemsnts qui ne versent pas de contribution & le
faire et ceux qui vercent une contribution & envisager d'en augmenter le montant,
afin que 1'0Office puisss exfcuter ses programmes essentiels.
10. A la 375&ze seance, tenue le 18 Gécumbre, Chypre a présenté un amendement
(a/SPC/L.93) au projet de rérolution des Etats-Unis (A/SFC/L.91), & l'effet d'ajouter
au préambule du projet dz résolution un troisildme alinda ainsi congu :

"Notant aves un prciond rogret que ni le rapatriement ni 1'indemnisation

des réfugies prévus au parazraphe 11 de la résolution 194 (III) de l'Assemblée

générale niont encore eu lieu, qu'aucun progrds notable n'a &€t€ réalisé en
ce qui concerne le programme de réintépration des réfugiés, soit par le
rapatriement soit par la réinstallation, que l!'Assemblée a fait sien par
le paragraphe 2 de la résolution 51% (VI), et que, de ce fait, la situation
des réfugi€s continue d'&tre un sujet de grave préoccupation,”.
11. Avant le vote, le Secrétaire de la Comrission a indiqué, conformément &
1l'article 154 du réglement intérieur, les incidences financiéres des projets
de résolution contenus dans les documents A/SPC/L.90 et L.91.
12, A la méme séance, la Comnission a voté sur les projets de résolutions et
l'amendement dont elle €tait saisie., A la demande du représentant des Etats-Unis,
elle a donné la priorité au projet de résolution de cette d€légation (A/SPC/L.91).

L'amendement de Chypre (A/SPC/L.93) au proj=t de résolution des Etats-Unis

a €té adopt€ par €8 voix contre 2, avec 34 abstentions, Le vote a eu lieu par

appel nomival et les voix se sont réparties comme suit :
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Ont voté pour ¢

Ont voté contre :

Se sont abstenus :

Le paragraphe 1 du

Afghenistan, Albenle, Algérle, Arabie Saoudite, Argentine,
Autriche, Belgique, Bolivie, Brésil, Bulgarie, Cambodge,
Ceylan, Chili, Chine, Chypre, Costa Rica, Cuba, Danemark,
Espagne, Ethiople, Fédération de Malaisie, Finlande, France,
Ghana, Gréce, Guatemala, Guinde, Honduras, Hongrie, Inde,
Indonésie, Irak, Iren, Irlande, Italie, Jordanie, Liban,
Libérie, Libye, Mali, Maroc, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Nigéria, Norvege, Pakistan, Panama, Pologne, République
arabe unie, République socialiste soviétique de Biélorussie,
République socialiste soviétique d!'Ukraine, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal,
Sierra Leone, Scmelie, Soudan, Sudde, Syrie, Tchécoslovaquie,

Tunisie, Turquie, Union des Républigues soclalistes

soviétiques, Uruguay, Venezuela, Yémen, Yougoslavie,
EBtats-Unis d"Amérique, Isra€l,

Australie, Birmanie, Burundi, Cameroun, Canada, Colombie,
Congo (Brazzaville), Congo (Léopoldville), C8te-d'Ivoire,
Dahomey, Gabon, Haiti, Haute-Volta, Islande, Jamalque, Japon,
Luxembourg, Madagascar, Népal, Nicaragua, Niger,
Nouvelle-Zélande, Quganda, Paraguay, Pays-Bas, Pérou,
Philippines, République centrafricaine, République Dominicaine
Rwanda, Tchad, Thellende, Togo, Trinité et Tobago.

dispositif & été adopté A 1l'unanimité,

Le paragraphe 2 du

dispositif a &té mis aux voix en deux parties,

la premiére partie, congue comme suit : "Exprime ses remerciements & la

Commission de conciliation des Nations Unies pour la Palestine pour ses efforts

en vue de trouver un moyen d'avancer sur la vole d'une solution du probléme des
réfugiés de Palestine conformément au paragraphe 11 de la résolution 194 (III) de
1'Assemblée générale”, a été adoptée par 62 voix contre 1, avec 4l abstentions,
Le vote a eu lieu par appel nominal et les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour

Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Birmanie, Bolivie,
Brésil, Burundi, Cambodge, Canada, Ceylan, Chili, Chypre,
Colombie, Congo (Léopoldville), Coste Rica, C8te-d'Ivoire,
Dahomey, Danemark, Etats-Unis d'Amérique, Ethlople, Finlande,
France, Gabon, Gréce, Guatemala, Halti, Honduras, Inde, Iran,
Irlande, Islande, Italie, JamaIque, Japon, Libéria,
Luxembourg, Mexique, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéris,
Norvége, Nouvelle-Zélande, Ouganda, Panama, Paraguay,
Pays-Bas, Pérou, Philippines, République Dominicaine,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda,
Sierra Leone, Suéde, Tchad, ThaIllande, Togo, Trinité et
Tobago, Turquie, Uruguay, Venezuels,
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A voté contre : 'Isra§l.

Se sont abstenus : Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie Saocudite, Bulgarie,
Cameroun, Chine, Congo (Brazzaville), Cuba, Espagne,
Fédération de Malaisie, Ghana, Guinée, Haute-Volta, Hongrie,
Indonésie, Irak, Jordanie, Liban, Libye, Madagascar, Mali,
Maroc, Mauritenie, Mongolle, Pakistan, Pologne, République
arasbe unie, République centrafricaine, République socialiste
soviétique de Biélorussie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Roumenie, Sénégal, Somalie, Soudan, Syrie,
Tchécoslovaquie, Tunisie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Yémen, Yougoslavie,

La deuxiéme partie, congue comme sult : "et prie la Ccmmission de poursuivre

ses efforts avec les Etats Membres directement intéressés", a été adoptée par
69 voix contre zéro, avec 357abstentions. Le vote a eu lieu par appel nominal et
les volx se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Birmanie, Bolivie,
Brésil, Burundi, Cambodge, Cameroun, Canada, Ceylan, Chili
Chypre, Colombie, Congo (Brazzaville), Congo (Léopoldvillej,
Costa Rica, C8te-d'Ivoire, Dahocmey, Danemark, Etats-Unis
d'Amérique, Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Ghana, Grece,
Guatemala, HaIti, Heute-Volta, Honduras, Inde, Iran,
Irlande, Islande, Isra&l, Italie, JamaIque, Japon, Libéria,
Luxembourg, Madagascar, Mexique, Népal, Nicaragua, Niger,
Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zélande, Ouganda, Panama,
Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, République
centrafricaine, République Dominicaine, Royaume-Unil de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Sierra Leone,
Sut¢de, Tchad, Thallande, Togo, Trinité et Tobago, Turquie,
Uruguay, Venezuelsa,

Ont voté contre : Néant.

Se_sont abstenus : Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie Sacudite, Bulgarie,
Chine, Cuba, Espagne, Fédération de Malaisie, Guinée,
Hongrie, Indonésie, Irak, Jordanie, Liban, Libye, Mali,
Maroc, Mauritanie, Mongolie, Pakistan, Pologne, République
arabe unie, République socialiste soviétique de Biélorussie,
République socialiste soviétique d!'Ukraine, Roumenie,
Sénégal, Somalie, Soudan, Syrie, Tchécoslovaguie, Tunisie,
Union des Républiques socialilstes soviétiques, Yémen,
Yougoslavie, ,
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L'ensemble du paragraphe 2 du dispositif & été adopté par 64 voix contre

zéro, avec 38 abstentions.

Le paragraphe 3 du dispositif a été adopté par 69 voix contre zéro, avec
34 mbstentions,

Le paragraphe 4 du dispositif a &té adopté & l'unanimité,

Le paragraphe 5 du dispositif a été adopté par 69 voix contre zéro, avec

34 abstentions, Le vote a eu lieu par appel nominal et les voix se sont réparties
comue sult :

Ont voté pour : Afghanistan, Algérie, Arabie Saoudite, Argentine, Australie,
Autriche, Belgique, Bolivie, Brésil, Cambodge, Canada,
Ceylan, Chine, Chypre, Congo (Léopoldville), Costa Rica,
Danemark, Espagne, Etats-Unis d'Amérique, Ethiopie,
Fédération de Malaisie, Finlande, France, CGhana, Guatemala,
Inde, Indonésie, Irak, Iran, Irlande, Islande, Isra&l,
Italie, Japon, Jordanie, Liban, Libéria, Libye, Luxembourg,
Maroc, Mauritanie, Mexique, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria
Norvege, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Panama, Paragusy,
Pays-Bas, Pérou, République arabe unie, République
Dominicaine, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Sénégal, Sierra Lecne, Somalie, Soudan, Suede, Syrie,
Trinité et Tobago, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuels,
Yémen, Yougoslavie,

t4

Ont voté contre : Néant.

Se sont abstenus : Albanie, Birmanie, Bulgarie, Burundi, Cameroun, Chili,
Colombie, Congo (Brazzaville), Cte-d'Ivoire, Cuba, Dahomey,
Gabon, Guinée, Halti, Haute-Volta, Hondures, Hongrie,
Jamalque, Madagascar, Mall, Mongolie, Ouganda, Philippines,
Pologne, République centrafricaine, République socialiste
soviétique de Biélorussie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Roumenie, Rwanda, Tchad, Tchécoslovaquie,
Thallande, Togo, Union des Républiques socialistes
soviétiques,

L'ensemble du proJet de résolution des Etats-Unls, sous sa forme amendée, a
été adopté par 101 voix contre zéro, avec 2 abstentions,

Au nom des coauteurs du projet de résolution des vingt et une puissances
(A/SPC/L.89 et Add.l), le représentant de la C8te-d'Ivoire a déclaré que les
délégetions en question n'insisteraient pas pour que ce texte soit mis aux voix.,
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14, Sur proposition du représentant de (hypre, la Commission a décidd de lever
la séance,

15, A la 376éme séance, tenue le méme jour, le représentant de 1'Afghanistan a
déclaré, au nom des coauteurs du projet de résolution commun des quatre puissances
(A/SPC/L.S0) que les délégations en question n'insisteraient pas pour que ce texte
soit mis aux voix,

Recommandation de la Commission politique spéciale
16, En conséquence, la Commission politique spéciale recommande & 1'Assemblée
générale d'adopter le projet de résolution cil-apreés :

RAPFCRT DU CCMMISSAYRY GENERAT, DE L!'OFFICE DE SECOURS ET DE
TRAVAUX DES NATICIS TNIES PQUR IES REFUGIES DE PALESTINE
DANS LE PROCHE-ORIENT

L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 194 (III) du 11 décembre 1948, 302 (IV) du
8 décembre 1949, 393 (V) et 394 (V) des 2 et 14 décembre 1950, 512 (VI) et 513 (VI)
du 26 janvier 1952, 614 (VII) du 6 novembre 1952, 720 (VIII) du 27 novembre 1953,
818 (IX) du 4 décembre 1954, 916 (X) du 3 décembre 1955, 1018 (XI) du 28 février 1957,
1191 (XII) du 12 décembre 1957, 1315 (XIII) du 12 décembre 1958, 1456 (XIV) du
9 décembre 1959, 1604 (XV) du 21 avril 1961 et 1725 (XVI) du 20 décembre 1961,

Prenant acte du rapport annuel du Commissalre général de 1'0ffice de secours
et de travaux des Nations Uniles pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient,
pour la péricde du ler juillet 1961 au 30 Juin l962£{

Notant avec un profond regret que ni le rapatriement ni l'indernisation des
réfugids prévus au paragraphe 11 de la résolution 194 (III) de 1l'Assemblée générale

n'ont encore eu lieu, qu'aucun progrés noteble n'a été réalisé en ce qui concerne

le programme de réintégration des réfuglés, soilt par le rapatriement soit par la
réinstallation, que l'Assemblée & falt sien par le paragraphe 2 de la résolutlon
513 (VI), et que, de ce fait, la situation des réfugiés continue d'étre un sujet de
grave préoccupation,

;/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, Dix-septiéme session, Supplément
No 1L (A/5214),
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1. Exprime ses remerciements au Commissaire général et au personnel de

1'0ffice pour le dévouement dont ils ne cessent de faire preuve en vue d'assurer
aux réfugiés de Palestine les services essentiels, ainsi qu'aux institutions
spécialisées et aux organisations privées pour l'oeuvre trés utile qu'elles
acccmplissent en faveur des réfugids;

2 Exprime ses remerciements & la Commission de conciliation des Nations
Unles pour le Palestine pour ses efforts en vue de trouver un moyen d'avancer sur
la voie d'une solﬁtibn du probléeme des réfugiés arabes de Palestine conformément
au paragraphe 11 de la résolution 194 (III) de 1l'As-eablde géndrale, et prie la

Commission de pouvsuivre scs efforts avec les Etats Mambrees directement intéressés;

5« Prie le Secréteire généial Ce fournir & la Commission le personnel et les
services dont elle peut avoir besoin péﬁr accomplir sa téche;

4, Décide de prorcger le mendat de 1'0ffice de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugids de Pslestine dans le Procﬁe-Orient Jusqu'au
30 Juin 1965; .

Se Souligne 1la situation financidre précaire de 1'0Office de secours et de
travaux des Nations Unies et invite Insterment les gouvernements qui ne versent
pas de contribution & le faire et ceux qui versent une contribution & envisager
d'en augmenter le montant, afin que 1'0fflce puisse exécuter ses programmes
essentiels.





